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@ Montageanleitung

Notice de montage

(ND Handleiding voor de montage
(C2>)Montazni navod
(HU Szerelési utmutatd

(TR)Montaj talimati

e @
“n 50 min.

Assembly Instructions

(IDlIstruzioni di montaggio
(PD Instrukcja montazu
@Névod na montaz

(RO Instructiuni de montaj
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Uwaga e Upozornini ¢ Achtung e Attention ® Caution e Figyelem
Attenzione o Opgelet e Bammanue ¢ Atentie  Upozornenie ¢ Dikkat
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NepouZivejte Cistici prostredky obsahujicT abrazivni &astice.

Czyszczenie nalezy wykonat wyfgcznie za pomocq Sciereczki lub lekko nawilzonego recznika. Mocowanie do sciany jest jednoczesnie zabezpieczeniem przed przewrdceniem — koniecznie
PI_ Nie stosowaé srodkéw czyszczgcych do szorowania. PI_ zamontowag!
. ~ ~ — N ~ - — ~ Do TTERTOTYC TZOOW. ST ROTTT TTT e ROTRITTToCU g
CZ CisténT je nutné vykondvat vghradné pomoci utérky nebo lehce navihéeného ruéniku. CZ Montaz na S‘[emu slouzT jako ochrana pro‘u prevrhmut\ - bezpodmmecme
umTstéte!

DE

Bitte nur mit einem Staubtuch oder leicht feuchtern Lappen reinigen.
Keine scheuernden Putzmittel verwenden.

DE

A S S e A N A A s
bei einigen Wandtypen kann ein Spezialdibelo erforderlich sein!

NL

Gebruik geen schurende poetsmiddelen.

NL

- — o
GB Please only clean with a duster or damp cloth. Do no use any abrasive cleaners. GB ggf Cw;\lg(ﬁs@egrwn?ypseesrvegs ggeggﬁviz‘t‘ gﬁ)upém%q(]y Eee izz?;ﬁ!ﬁiw sure to mount it
FR Le nettoyage se fait uniquement @ I'aide d'un torchon ou dune serviette FR Lo ﬁXOtAiom murale sert de protection contre le basculement — & installer
|egérement mouillée. impérativement!
L . . N P oT ,riu\'u t 1% d TTTOT \; \uuf d ;\ \H ,p’p]u; ‘
Reinig alleen met een stofdoek of een lichtjes vochtige doek. Bevestiging aari de muur dient als kantelbescherming — zeker en vast

bevestigem‘

T

Pulire esclusivamente con un panno o un asciugamano umido.

T

) V\ T TTToar 5] PTUg ! TT T
H ﬁssegg\o alla porete serve do protezwome ontwmba\tomemto attaccarla

assolutamente!

HU

A tisztitas kizardlag torléruha vary enyhén nedvesTtett torolkozd segitségével

HU

ATefheket o fdhos ke\progzwté)m Kilonben 07 felborumotl oo pecTare:

végezhetd. Eyges faltipusoknal specidlis tiplit kell hasznalni!
STOro O TOSO TS Z LT tOSZeTeRe T e SZabaa—Has ZTTatTTs, -

RU Oduwatime om nbinu mpankol ufu cheexka BaaxrHol Bemowbto.He gonyckaemcs RU ObgzamenbHo ycmaHobume kpenfeHue Ha cmeHe Bo usbexaHue onpokugbibarus!
npuMeHeHue [na Hekomopbix munoB cmeH Moxem nompebo— Bambca cneuuanbHbitl grobenb!

TR

Asindirici

TR

RO éﬁrgt,grbgu?rekﬁui% effecttat® mumar cu oHHcDé(Krp%ﬂgqﬁ e an ;‘)‘rousojbousor umezit. RO Sistemul de fixare la perete serveste ca protectie la rasturnare — de montat
Nu utilizati agent de curatare abrazivi. obligatoriul

. . B _ N _ _ . ) _ . Cerroa dnet upur\ a T I;l T PO \UH d H ar—4arT uw\u \U\‘
SK Cistent Je'mutmte .vyk.onovo‘(. vihradne pomocT ut\erky. nebo. I'ahko zvihnutym ruénikom. SK Upevnenie ne stenu sli \ akd oc hromo proti prevrotemu — bezpodmienec¢ne

NepouZivajte Cistiaci prostriedky obsahujici abrazivni Castice. pouzite!

LUtfen sadece bir toz beziyle veya hafif nemil yumusak bir bezle siliniz. Levora%tog%b?{\e%”é{ S&ee\\/%pﬂﬁgyzee M&. %?N%%%yg e?é%&%dﬂm&’ez%‘%%m monte

edilmelidir!
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